
ZMLUVA

o poskyíovaní auditorských služieb uzavretá podi'a § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník
v znení neskorších predpisov

čístozmiuvy;
(ďaiej len "zmluva")

I. Zmtuvné strany:

Dodávateľ: tng. Daniela Dudová štatutárny audííor, Č. iicencie SKAU 565
so sídlom: Levoéská 212/10, 05801 Poprad

V

!CO :42088291
v

IC DPH :SK1022783960
bankové spojenie: Tafrabanka

(ďalej ien "dodávate ttl

w

Odberatei': Obec Spišský Štiavnik
Zákon č. 369/1990 2b. o obecnom zriadeni

zastúpená: bc. Mária Kteinová - Starosta obce
sp sldlom: Hornádska 241, 059 14 Spišský Štiavnik
ÍČO :00326569 ľ

IČ DPH:
bankové spojenie:

(ďafej !en "odberate w

(Dodávateľ a odberateF spoSoône ďalej ien ako "zmluvné strany")

Pre účeiy tejto zmiuvy sa pod pojmom "audiť' rozumie statutárny audit definovaný v §2, ods.1 zákona o
étatutámom audite a pod pojmom "dodávateľ" sa rozumie "síatutárny audítor" alebo "auditorská spoiočnosť"
definovaní v §2, ods.2 a 3 zákona o štatutárnom audite.

II Predmet Zmluvy:

Predmetom tejto zmiuvyje:

a) audit účtovnej závierky zostavenej k 31.12.2021 podľa zákona č. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znenÉ
neskoréích predpísov (ďaiej len "zákon o účtovnícŤve") a vykonaný v sútade so zákonom ô. 423/2015 Z.
z. o štatutárnom audite a o zmene a dopSnenE zákona 6. 431/2002 Z.z. o účtovníctve v znení neskoréich
predpisov v platnom znení (ďalej ien "zákon o štaíutárnom audite"

b) overenie výročnej správy za rok 2021 zosfavenej v zmysle zákona o úôtovníctve,

c) audit konsohdovanej účtovnej závierkyk 31.12.2021.

d) overenie konsolidovanej výročnej správy za rok 2021 zostavenej v zmysle zákona o účíovnsctve.

e) overense dodržiavania povinnosfí podľa § 10 ods. 7 a 8, § 16 ods. 12, § 17 a § 19 ods. 1 zákona č.
583/2004 Z.z. o rozpočtových pravidiách územnej samosprávy v znenl neskoršich predpisov.

Stužby uvedené v predmeíe zmtuvy poskytne Šíatutárny audítor ako dodávaíeľ uvedených služieb.



III. Vykonanie predmetu Zmluvy:

1) Dodávateľ je povinný vykonávať služby súvisiace s predmetom zmluvy v termínoch dohodnutých
s odberateľom. Služby uvedené v čiánku ll.tejto zmfuvy budú vykonané do 10.11.2022.

2) Odberateľje povinný dodať dodávatei'ovi podkfady nevyhnutné pre potreby výkonu služieb súvisiacich s
predmetom zmluvy, a to priebežne podľa požiadaviek dodávateľa. V súvisíosti so spracovaním osobných
údajov ďodávateľom pre úôeiy zákona č.297/2008 Z.z. o ochrane pred legaiizáciou príjmov z trestnej
Činnosti a o ochrane preď financovaním íerorizmu a o zmene a doplnení niektorých zákonov (cfaiej ten
zákon č.297/2008 Z.z.) má dodávatef ako povinná osoba postavenie prevádzkovateFa vo vzťahu k ÍS
osobných údajov, ktorého účel spracúvania vymedzuje zákon 0,297/2008 Z.z., a preto bude osobné
údaje kiienta na účel vykonania starostiívosti spracúvať v intenciách §19 zákona č.297/2008 Z.z. bez
súhlasu dotknutej osoby. Dodávateľ spracúya a chráni osobné údaje v sútade s usíanoveniamE

f

Nariadenia Európskeho Parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. aprí!a 2016 o ochrane fyzických osôb pri
spracúvaní osobných údajov a o vofnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES
(všeobecné nariadenie oochrane údajov) (ďalej !en "GDPR") a zákona Č. 18/2018 Z.z. o ochrane
osobných údajov a o zmene a dopinem niektorých zákonov (ďalej ien "Zákon o ochrane osobných
údajov"), ako aj so všetkými všeobecne záväznými právnymi predpismi, kforé ich vykonávajú. Počas
predzmluvných vzt'ahov, ako aj počas samotného poskytovania služieb zo strany dodávateľa, odberatef
môže poskytovať dodávateľovi osobné údaje rôznych fyzických osôb. Odberateľ týmto prehlasuje, že je
oprávnený íieto osobné údaje dodávateľovi poskyínúť. Dodávateľ sa pre účeiy tejto zmiuvy považuje za
prevádzkovateľa týchto osobných údajov vzmysie čt. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 písm. o) Zákona
o ochrane osobných údajov.

Povinnosť poskytovať dodávateíovi potrebné iníormácie, doklady a dokumentáciu o odberateľovi majú
s Jeho súhiasom aj obchodní partneri a právni zástupcovia odberateľa.

Odberateľje povinný pre potreby výkonu služieb uvedených v článRu !!., písm. a) tejto zmluvy zabezpečjť
potrebnú súčinnosť pri vykonávaní siužieb súvisiacich s predmetom zmiuvy.

Za doklady a iné materiáty, ktoré budú poskytnuté dodávafeľovi za účefom ich kontroly mimo sídla
odberatefa zodpovedá v celom rozsahu dodávateľ, a to až do momentu ich vrátenia odberateľovi.

3) V prípade, ak odberatef nepredioži dodávatei'ovi výročnú správu na overenie, odberateľ nie je v nej
oprávnený ciíovať časti správy audítora vyhotovenej dodávateľom.

4) Dodávateľ sa zaväzuje vykonať pre odberateľa stužby s odbornou starostiivosťou a nestranne a z auditu
vypracovať správu audítora podľa medzinárodných audttorských Štandardov (ISA), v ktorej vyjadrí názor
na účtovnú závierku. Dodávateľ vypracuje a predioží nasledovné výstupy:

" správa nezávislého audítora obsahujúca správu z auditu účtovnej závierky, správu z overenia dodržiavania
povinnosti obce (VUC) podľa požadaviek zákona o rozpočtových pravidlách a správu k informáciám, ktoré sa
uvádzajú vo výročnej správe (v pripade, ak dodávateľ bude mať výročnú správu k dispozícii pred vydanim
správy z auditu úôfovnej závierky).

- dodatok k správe nezávisiého audítora obsahujúci správu k informáciám, ktoré sa uvádzajú vo výročnej
správe (v prEpade, ak dodávatei' bude mať výročnú správu k dispozícii po vydaní správy z auditu úôtovnej
závEerky),

- správa nezávisiého audítora obsahujúca správu z auditu konsolidovanej účtovnej závierky a správu
k informáciám, ktoré sa uvádzajú v konsoiidovanej výročnej správe (v prípade, aR dodávater bude mať
Ronsoiidovanú výročnú správu k dispozÉcii pred vydaním správy z auditu konsolidovanej účtovnej závierky),

dodatok k správe nezávisiého audítora obsahujúci správu k informádám, ktoré sa uvádzajú v
konsolidovanej výročnej správe (v prípade, ak dodávaíeľ bude mať konsolidovanú výročnú správu k dispozícii
po vydaní správy z auditu úôtovnej závierky).

Vypracovanie iistu odporúčani pre obec ien vprípade, ak audftor popri audite zistí nedostatky
a na základe tohto zistenia odporúcania navrhne.

5) Dodávatei' je oprávnený byt' prítomný pri inventarizácii majetku a závazkov účtovnej jednotky alebo
vyžiadať vykonanie inventarizácie v obtasti, v ktorej zistil nedostatky.

6) Štatutámy orgán odberatera je zodpovedný za zostavenie účtovnej závierky. ktorá poskytuje pravdivý
a verný obraz v sú!ade so zákonom o účtovnícíve a za Ínterné kontroly, ktoré považuje za potrebné pre
zostavenie účtovnej závierky, Rtorá neobsahuje významné nesprávnosti, či už vdôsledku podvodu alebo



chyby. Pri zostavovaní účtovnej závierky je štatutárny orgán zodpovedný za zhodnotenie schopnosti
účtovné jednoíky neprefržite poRračovať vo svojej činnosti, za opísanie skutočností týkajúcich sa
nepretržiíého pokračovania včinnosti. Odberateľ je povinný bez zbytočného odkiadu odovzdať
dodávaferovi všetko, čo pre neho zEska vsúvisiosti s poskytovaním služieb épecifíkovaných vtejto
zmluve. DodávateF je povinný odberateťa oboznamovať so skutkovým stavom veci súvisiacej
s poskytovamm siužieb podťa tejto zmluvy.

7) Dodávafei' je povinný zachovať mlôanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvedei v súvislosti
s poskytovaním služieb špecifäkovaných v tejto zmluve, v zmysie §32 zákona o štatutárnom audiíe, okrem
výnimiek stanovených v §32. Zachovanie miČanHvosti sa nevzťahuje na zabezpečenie splnenia
požiadavleR na preverenie kvatity audiíu podľa interných zásad a posíupov SKAU a medzjnárodných
štandardov na konfrotu kvality (ÍSQC 1 - konírola kvaiity pre fírmy, ktoré vykonávajú audity a preverenia
fínančných výkazov a zákazky na ostatné uisťovacie a súvisiace sfužby).

8) Dodávaíeľ považuje informácie, doklady a iné materiáfy poskytnuté odberaíeľom pre plnenie predmeíu
zmtuvy za prísne dôverné. Okruh pracovníkov dodávateľa zabezpečujúcich vykonávanie siužieb
súvisiacich s prectmetom zmiuvy bude odberaterovi vopred písomne oznámený.

9) Ak má odberatef' povjnnosť zverejňovať uzatvorené zmiuvy vzmysie zákona č. 211/2000 Z.z.
o siobodnom prístupe k informáciám aozmene a doptneni niektorých zákonov vaktuálnom znení, je
povinný zverejniť íúto zmluvu a informovať dodávateľa ojej zverejnení. Ak táto amluva nie Je zverejnená
v zmysfe uvedeného zákona, dodávaíeľ nie je povinný poskytnúť plnenie podľa tejto zmluvy.

10) V zmyste Zákona 297/2008 §10 ods. 10 o ochrane pred legaiizáciou príjmov z íresfnej činností a o
ochrane pred financovaním terorizmu a o zmene a dopinent niektorých zákonov tfaiej len "zákon") je
audítor povinný overiť, či jeho kEient koná vo vlastnom mene. Ako étatutárny orgán (poverená osoba
šatufárnym orgánom) podpisom tejío zmiuvy prehiasujem, ze konám ja ako aj ostatní štatutárni
zásíupcovia a spinomocnené osoby vo vlastnom mene.

V. Cena:

1) Odberateľje povinný zaplatií' dodávateľovi za zabezpeôenie predmetu zmluvy cenu podľa vzájomnej
dohody a v zmysie cenovej ponuky uvedenej v tomto ôiánku zmiuvy.

2) Odberateľ sa zaväzuje zaplatiť dodávateľovi za služby poskytnuté a vykonané podía ôlánku !!. tejto
zm!uvy nasledovne:

a) za audit podra štandardov platných v Slovenskej republike vykonaný dodávaterom
pre odberatefa vsúlade sčlánkom il., písm. a) tejto zmiuvy, ktorý zahŕňa audit
účtovnej závierky zostavenej k 31.12.2021

Tieto práce budú rozdeiené do dvoch základných ôastE:

predaudit - reatizáda do.

audit účtovnej závierky ~ realizácia do.

Spolu ceiková cena služby podľa č!. li. písm. a) 1.490Euro

b) overenie výročnej správy v zmysle s ôlánkom II. písm. b)

Spoiu celková cena siužby podfa čí. II. písm. b) 1"f-i
*

c) audit konsolidovanej účtovnej závierky k 31.12.2021 závierkou vzmysie článku H. p
Spolu celková cena služby podľa ôl. II. písm. c f.

.. IA- .ŕ ..
ŕi 1>

8d) overenie konsoHdovanej výroônej správy v zmysle článku If, písm. d)
Spolu celková cena sEužby podTa či. ii. písm, d) ŕ 1

i 1

1:

e) overenie iných skutočnosti podľa osobitných predpisov v zmysle Ôiánku II. písm. e);
Spolu ceiková cena služby podľa ôl.!!. pfsm. e) ^.{- í:---..

Spotu celková cena služby podľa éi. II. 2.490 Euro



3) Sumy uvedené v bode 2. tohto článku podľa čUt. je dodávate!' oprávnený fakturovať odberateľovi spoiu
s predloženými správami audítora.

4) Odberateľsa zaväzuje uhradií'faktúru do 15dmodo dňajej obdržania.

5) Ceny épecifikované v tejto zmiuve sú uvedené bez DPH. Dodávateľ je oprávnený k uvedeným cenám
fakturovať DPH podľa piatných právnych predpisov, dodávateľje plátca DPH.

6) K uvedeným cenám je dodávateľ oprávnený fakturovať, v zmyste zákona o štatutárnom audite, výdavky
účelovo vynaložené v priamej súvislosti s plnením dohodnutých prác, ktoré budú vopred konzultované
s odberateľom.

7) Prípadná zmena rozsahu vykonaných služieb špecifikovaných vpredmete zmluvy bude riešená
písomným dodatkom k zmluve, podpísaným obidvoma zmluvnými stranami.

V. Pfatnosť Zmluvy:

1, Táto zmluva sa uzatvára na dobu urôitú na vykonanie audEtu účtovnej závierkyk 31.12.2021.

2. Táto zmluva je piatná a účinná odo dňa jej podpísania oboma zmluvnými stranami a zverejnením
v registri zmiúv, ak fejto povinnosti podlieha odberateľ.

3. Odberatef' môže túto zmluvu vypovedať formou písomnej výpovede doručenej dodávateľovi, priôom
platí, že zmluva zaniká ku dňu doručenia písomnej výpovede odberateľa dodávatefovi. Vo výpovedi
uvedie dôvody, ktoré ho viedli k odvolaniu audífora, aiebo odstúpeniu od zmluvy v priebehu
vykonávania auditu. V prípade výpovede zmluvy je odberateľ povinný dodávaterovi uhradiť odmenu za
úkony a práce vykonané v súiade s touto zmluvou do dátumu doručenia výpovede dodávateľovi.

4. Dodávateľ Je oprávnený vypovedať túto zmluvu len zo závažných dôvodov, najmä ak sa narušjla
nevyhnutná dôvera medzi ním a odberateľom aiebo ak odberateľ neposkytuje dodávatef'ovi potrebnú
súčínnosť a informácie nevyhnutné pre výkon predmetu zmluvy. V prípade výpovede zmtuvy je
dodávateľ povinný odovzdať odberaterovi všetky dokiady a iné materiáfy. kforé mu do dňa doručenia
výpovede odberateľ zapožičai (nevzí'ahuje sa na doklady, ktoré dodávateľ získai ako dôkazy auditu).

VI. Záverečné ustanovenia:

1. Túto zmtuvu Je možné meniť a doplňovať iba písomnými dodafkami podpEsanými obiďvoma zmluvnými
stranaml

2. Právne vzťahy vyplývajúce z tejto zmfuvy sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb.,
Obchodný zákonník, vznení neskoršich predpisov a zákona o Štatuíárnom audite.

3. Dodávateľ zodpovedá za kvatitné vykonanie predmetu zmiuvy a za škodu, ktoró spôsobii odberatef'ovi
nesprávnym a nekvaiitným poskyíovaním sfužieb. Nezodpovedá véak za vady, ktorých príčEnou sú
nectostatky v dokladoch a iných materiáloch odovzdaných dodávateľovi odberateľom.

4. Odberateť súhlasí so skufočnosťou, že v pripade ak dodávateľ zaviní svojou činnosťou Škodu
odberateľovi, bude možné poskytnúf údaje odberateťa poisťovni, v ktorej je dodávaíeľ poistený, a to
výlučne za účelom riešenia tej'to poisínej udatosti.

5. Odberateľ súblasE, aby ctodávateľ v prspade ukončenia piatnosíi zmluvy, mohoi komunikovať
s nasíupujúcim audítorom/audítorskou spoiocnosťou v zmysie § 32 odsek 6 zákona o štatutárnom
audite.

6. Zmluva sa vyhotovuje vdvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pričom každá so zmluvných strán
obdržÍJedenť1)rovnopis.

7. Všetky špecifické časíi, ktoré neupravuje táto zmluva, sa riadia osobitnými obchodnými podmienkami pre
audítorské služby uvedené v prElohe č.2, ako aj všeobecnými obchodnými podmienkami uvedenými



v prÉiohe č.1, ktoré sú neoddeliternou časťou tejío zmluvy,

8. Zmiuvné strany vyhiasujú, že sú spôsobiié na právne úkony, že zmluvu uzavreli na základe vzájomnej
dohody a na základe slobodnej a vážnej vôle, zmiuvu neuzatvoriii víiesni, ani za nápadne nevýhodných
podmienok, zmfuva Je urobená v predpÉsanej fomie, zmiuvu si pozome prečítalE, jej obsahu porozumeii
a na znak súhiasu s ňou ju podpísali.

.^ tij ^^r/^M^ ^-lo.io^^a
.ŕ-^ / f.^}, fÍ *-p-

w. /": ť

i^tv -^ ,dňa^;.^:. v^r

2a dodávateľa Za odberateľa

"^ "~\
j'; \

-..... ~ ÍÄ/W-^ ŕ^-""'"" ÍÍh/ŕ ..'' ^^^
\/1

v
I

ng. Daniela Dudová bc. ^ária Kieinová

zodpovedný audftor Starosta

y

Ing. Daniela Dudová Obec Spiéský Stiavnik

'nLDanlela^oyá
^KS^'SK^'S.^

^S378:igsg



lag. Danieia Dudová, štatutáray auditor, číslo licencie SKAU 565, ďalej v texte len "ABCD"

Prfloha 1

Všeobecné obchodné podmienky

Tieto Všeobecné obchoáné podmienky (ďalej len TÍeto definície sa použijú kedykoľvek sa tiefo slová
všeobecné obchodné podmienky") sa vzťahujú na a frázy vyskytnú v zmluve o službách.K

služby poskytované fímiou ABCD zákazníkovi na
základe poívrdeného listu s ponukou alebo na základe SIužbv a Dovinnosti ABCO

zmluvy, obsahujúcich tieto všeobecné obchodné
Zm!uva definuje služby a ďalsie otázky súvisiacepodmienky (ďalej len "zmluva"),
so službami poskytovanými ABCD. Tieto

Defmíeie: obchodné podmienky môžu byť zmenené, ak je
to výslovne uvedené v zmluve.

Nasledujúce slová a pojmy používané v íýchto
obchodných podmienkach majú tento význam: 2 Služby budu poskytované kvaiifikovane a s

odboraou starostlivosťou.
Audit Štatutámy audit definovaný v §2, ods.1
zákona o statutámom audite. 3 V prípade, že podľa zmluvy sa majú na službách

podieľať konkréme osoby v nej uvedené, ABCD
SIužby služby poskytované ABCD na základe vynaioží primerané úsilie na to, aby sa tíeto
zmluvy. osoby na službách skutočne podieľaii. ABCD

môže nahradiť tíeto osoby inými s rovnakou
ABCD zmluvná strana ABCD íak ako je alebo podobnou kvalifikáciou, pričom ABCD je
Špecifíkovaná vzáhlaví zmíuvy, poskytujúca služby. povínné dopredu túto zmenu prekonzultovať so
Je to "štatutámy audítor" alebo "audítorská zákazníkom.
spoločnosť" definovaní v §2, ods.2 a 3 zákona o
štatutámom audite. 4 ABCD môže pri poskytovaní služieb získavať

dôvemé Ínformácie týkajúce sa obchodných
Zákazník - odberateľ resp. príjemca (príjemcovia) aktivit a záležitostí zákazníka (ďaiej Jen
zmluvy ajeho spriaznené subjekíy. dôverné mformácie""). V tejto súvíslosti jett

ABCD povinné dodržiavať vsetky požiadavky na
Zmluva o službách tieto všeobecné obchodné zachovanie mičanlivosti a dôvemosíi mfonnácií
podmienky a zmluva, spoíu so všetkými dokumentmi vyplývajúce z právnych predpísov Slovenskej
a podmienkami vzťahujúcimi sa na služby ("osobitné republiky a požiadavky prísluäných orgánov,
obchodné podmienky"), na ktoré odkazuje zmluva. ktoré ABCD zaväzujú poskytnúť dôvemé

Ínfonnácie, Toto ustanovenie sa nebude
ABCD osoby - zmluvná strana ABCD, každý z jej

apiikovať vprípade, že dôvemé informácie saspoločníkov (partnerov), riaditeľov, zamestnancov a
stanú verejne dostupnými alebo v prípade, žezástupcov v závislostÍ od jednotlivých prípadov,
ABCD poskytne tieto dôvemé informáciespolu so všetkými ostatnými spoločnosťami a poisťovateľovi právnej zodpovednosti ABCD.osobami kontrolovanýnú alebo vlastnenými ABCD, Toto ustanovenie sa tíež nevzťahuje naalebo pridruženými ku ABCD (sieť) a ích spoločníci,
poskytovanie mformácii medzi ABCD .riaditelia, zamestnanci a zástupcovía, pričom "ABCD

osoba" znamenä ktoréhokoFvek z nich. ABCD môže v prípade potreby odhaliť dôvemé
informácie pre účely obvyklého kontrolnéhoOstafné oprávnené osoby - všetky pridružené procesu dmhému partnerovi na zákazke, alebospoločnosti, osoby alebo preástavítefía ak taká osoba pre účely kontroly kvality svojich služiebalebo organizácia Je odberateľom alebo oprávnenou spoločnosťou XYZ a/alebo slovenským orgánomosobou zo služieb alebo akéhokoi'vek výsledku
regulujúcim ABCD.poskytovaných služieb a akákofvek osoba alebo

organizácia o ktorej sa ABCD a zákazník dohodli, že ZákaznÍk súhlasí so zdieľaním dôvemých
môže byt' považovaná za oprávnenú osobu. infonnácií v nasledovných prípadoch:

Sieť ~ je zoskupenie audííorov a audítorských a) ABCD je oprávnené zdieľať dôvemé
spoiočností zamerané na spoluprácu, ku ktorému patrí infonnácie s ostamými spoločnosťami
audftor aiebo audítorská spoiočnosť, ABCD v sieíí v procese a z dôvodu

poskyíovania dohodnutých sJužieb.
a) ktoré Je jednoznačne zamerané

*

na

podÍeFanie sa na zisku alebo nákladoch alebo b) Z dôvodu poskytovania služieb zákazníkovi
alebo Íným zákazníkom sú ABCD a ostatné

b) má spoluvlastníctvo, kontrolu alebo riadenie, spoločnosti v rámci ABCD siete oprávnené
spoločné zásady a postupy kontroly kvality, spoločnú použiť, vyvinúť a zdieľať medzi sebou
podnikateľskú síratégiu, použiva spoločnu obchodnú znalosti, skúsenosti a všeobecne používané
značku alebo významnú časť odbomých zdrojov. techniky nadobudnuté pri yýkone služieb.



c) ABCD je oprávnené zdieľať dôvemé bez predchádzajúceho písoxnného súhlasu
informácie s ostatnými spoločnosťami v ABCD. Zákazníkje oprávnený poskytnúť svojím
ABCD sieti z dôvodu lepšieho pochopenia právnym ainým odbomým poradcom celkový
zákaznÍkov a ích obchodných procesov a výsledok služieb, pre účeiy získania stanoviska
meradiel a vyvinutia dusevného víastníctva vo vzťahu kslužbám, za podmienky, že ich
ABCD. V prípade, že by bolo duševné informujeonasledovnom:
vlasmícfvo vyvínuté na zátíade údajov
zákazníka poskytouté tretím stranám (napr. v poskytnutíe Ínformácií z ich strany.

katalógoch alebo v správe o vývojÍ v týkajúcich sa služieb nie je dovolené bez
priemysle), takáto informácia bude predchádzajúceho písonmého súhlasu
poskyínutá anonymne anebude asociovaná ABCD,a
so žiadnym identifikovateľným zákazníkom. a ABCD nebude mať vočinim žiadnu

zodpovednosť v súvislosti s poskytnutýmiZmarketingových, propagačných alebo
službami.

obchodných dôvodov môže mať ABCD záujem
nauvereJnení^nformacie,ŽeABCDposkytoyalo g Akékoi'vek stanovisko, názor, oznámenie
zákazníkovi služby. V takomto prípade je ABCD pravdepodobnosti, predpoklad alebo odporúčanie
oprávnené zverejniť meno zákazníka dodané ABCD ako súčasť služieb neznamená
a všeobecný charakter alebo druh poskytovanej žiadnu formu garancie, že ABCD určuje aiebo
práce (alebo služieb) aakékoľvek detaiiy, ktoré predpovedá budúce udalostí alebo okolnosti..r_ /

su verejne zname.

9 Zäkazník berie na veáomie, že ABCDje povinná
5 ABCD môže odovzdať písomné stanovisko aiebo prijať potrebné opatrenia vyplývajúce zo

potvrdiť písomne ústne stanovisko alebo všeobecne záväzných právnych predpisov
odovzdať fmálnu písomnú správu aiebo urobiť oochrane pred legalizácíou príjmov ztrestnej
ustnu prezentáciu po ukončení služieb. Pred činnosti a ochrane pred fínancovamm terorizmu,
ukončením služieb môže ABCD odovzdať ústne, účtnných v Slovenskej republike. Zákazník berie
predbežné alebo čiastkové stanovisko alebo na vedomie asúhiasí, že ABCD je povinná
správu či prezentáciu, avšak v takomto pnpade vuvedenom rozsahu urobiť voči nemu ukony
bude mať prednosť písomné stanovisko alebo starostlívosti povinnej osoby a vprípade, ak
fínálna písomná správa. Zákazník nebude ABCD zistí neobvyklú obchodnú operáciu, je
považovať za záväzné predbežné stanovisko, povinná urobiť v urcenom rozsahu všetky
správu alebo prezentáciu poskytnutú ABCD. potrebné opatrenia podľa/ *

a oznämenia

V prípade, že si zákazník praje považovať ústne prísiušných právnych predpisov. Zákazník tiež
stanovísko alebo ústnu prezentáciu urobenú pri vyhlasuje, že všetky úkony robí vo vlastnom* *ukončení siužieb za zavaznu, je povinny

{_ ŕ f

mene. V prípade, že bude konať v mene alebo na
informovať o íom ABCD a ABCD je povinné účet tretej osoby, vždy to oznámi ABCD pred
doručiť písomné potvrdenie príslušného každým takýmto úkonom.
stanovíska.

VIastníctvo
6 ABCD nie Je povinné za žiadnych okolnosíí

aktualizovať žíadne stanovísko, správu aiebo iný 10 ABCD sí ponecháva autorské práva a všetky
výsledok poskytnutých služieb usme alebo ostatné práva duäevného vlastníctva, k
písomne, a ío pre skutočnosti týkajúce sa výsledkom poskytnutých služieb, bez ohľadu na
stanoviska, správy aiebo iného vysiedku služieb, ich podobu a má vlastnícke právo ku vsetkým
ku ktorým došlo po vydaní stanoviska, správy pracovným lisíom a podkladom. Zákaznik
alebo iného výsledku služieb vo fmálnej podobe. nadobudne vlastnícke právo k akémukoi'vek

produktu siužieb vjeho materiálnej podobe po
7 Akýkoľvek výsledok služieb poskytnutý zaplatení odmeny ABCD za Éakýto proáukí. Za

zákazníkovi v akejkoľvek forme alebo podobe, účelom poskytovania služieb zákazníkovi či iným
bude dodaný zo strany ABCD pod podmíenkou, klientom, sú ABCD a ABCD osoby oprávnené
že je to v prospech zákazmka a len pre jeho používať, rozvíjať aiebo záieľať medzi sebou
Ínformáciu a na základe toho, okrem prípadov, poznatky, skúsenosti a znalosti všeobecného
keď to vyžadujú právne predpisy alebo príslušný použitia, ziskané počas uskutočňovania služieb.
regulačný orgán, sa nebude ďaiej kopírovať,
odkazovať naň alebo poskytovať ako celok alebo Oämena
casť, bez predchádzajúceho pisomného súhlasu
ABCD. Služby budú poskytnuté pod 11 ABCD bude predkladať faktury zahŕňajúce
podmíenkou, že zákazník nebude uvádzať odmenu za poskytnuté služby, vedľajšie výdavky
obchodné meno ABCD, nebude reprodukovať a DPH, ak sa uplatňuje ("odmena").
logo ABCD v akejkoľvek forme alebo podobe



12 Za poskytnuté služby sa zákazník zaväzuje mesiacov nasiedujúcích po ich skončení alebo po
zaplatiť ABCD odmenu (pričom je vylúčené ukončení platnosti zmluvy o službách. Tento
akékoFvek započítanie voči tejto odmene) do 15 zákaz však nebráni zákazníkovi kedykoľvek
dní od vystavenia faktúry alebo v Ínej lehote, uskutočniť nábor zamestnancov prostredníctvom
kíorá bude uvedená v zmiuve. inzerátov ani ponúknuť zamestnanie partnerom,

riaditeľom alebo zamestnancom ABCD, ktorí
a) ABCD môže učtovať úrok z omeškania vo odpovedali na takýto inzerät.

výške 0,05% z dlžnej sumy za každý deň
omeškania s platbou. Informácie

b) Ak bola zmluva oslužbách vypovedaná 16 Aby ABCD mohio poskytnúť svoje siužby,
aíebo pozastavené jej plnenie, ABCD má zákazník je povinný na žiadosť ABCD mu
právo na náhradu výdavkov za toto obdobie poskyínúť všetky informácie apomoc ako aj
ana odmenu za vykonanú prácu, vrátane prístup kdokumentom, ktoré má vdržbe,
DPH (ak sa upiatňuje). úschove alebo pod kontrolou, ako aj styk

s personálom, ktorý má zákazník pod kontmlou.
c) Vprípade, Že Je víac príjemcov zmluvy, a Zákazník je povinný vynaložiť všetko úsilie na

vzmiuve nie je špecifikované, ktory zabezpečenie týchto plnení, pokiaľ ich nemá
príjemca alebo tretia sérana uhraáí odmenu u seba alebo vo svojej úschove alebo pod svojou
ABCD, každý príjemca bude zodpovedný za kontrolou. Zákazník je povinný oznámiť ABCD
uhradenie odmeny ABCD samostatne, ako aj akukofvek informáciu alebo zmenu, o ktorej sa
spoločne anerozdielne ako skupina, dozvie a ktorá môže mať vzfah ku službám
a ABCDje oprávnené požadovať celú platbu ABCD. Zákazník musí poskytnúť informáciu
od ktoréhokoľvek prfjemcu samostatne alebo vyžiadanú ABCD za účelom splnenia povimiostí
odvšetkýchprijemcovzároveň. ABCD vyplývajúcich zo zákona o praní

pinavých peňazí.
Povinností zákazníka

17 ABCD sa môže spoliehať na pokyn, žiadosť
13 Zákazník má zodpovednosť za: alebo oznámenie alebo Ínformáciu urobené alebo

poskytnuté ktoroukoľvek osobou, ktorú ABCDa) riadenie, realizáciu a priebeh zákaznÍkovho pozná alebo oktorej sa rozumne domnieva, žepodnikania a obchodných záležitostí, bola poverená zákazníkom, aby komunikovala
b) za použitie, rozsah spoFahnutía sa na rady s ABCD na tieto účely ("oprávnená osobatl).

ABCD môže komunikovať so zákazníkomalebo odporúčania alebo iný výs!edok
služieb ABCD a na ich zavedenie do praxe, prostredníctvom elektronickej pošty, ak si to želá

oprávnená osoba, pričom sa predpokladá súhlas
c) prijatie akéhokoľvek rozhodnufia týkajúceho zákaznÍka stýmto spôsobom komumkácie as

sa siužieb, akéhokoľvek výsledku služieb, obsiahnutým rizikom (vrátane bezpečnostných
záujmov zákazníka ajeho obchodných rizík odpočúvania alebo neáovoleného vstupu do
záležitosŕí, takejto komunikácie, rizika poškodenia takejto

správy a rizika vímsov alebo iných škodlivych
d) uskutočnenie, dosiahnutie alebo reaiizáciu nástrojov) aďalej, Že zákazník vykoná

akéhokoFvek prospechu priamo alebo protívírusovú kontroiu takejto komunikácie.
nepriamo sa týkajúceho služieb, ktoré
vyžadujú ich implementácíu zákazníkom. V prípade, že zákazník nesúhiasí s komunikáciou

prostredníctvom elektronickej pošty alebo si
14 V prípadoch, keď to vyžaduje zákazník alebo z praje, aby boli dôvemé informácie prenášané

povahy služieb vyplýva, že je efektívnejšie, ak prostredníctvom elektronickej pošty
.V

ABCD vykoná službu vpriestoroch zákazníka v zasifí-ovanej podobe, informuje o tom ABCD
alebo používajúc jeho počítačové systémy alebo písomne.

/

teäefóny, zákazník musÍ zabezpečíť všetky
opatrenia na takýto prísíup, najmä bezpečnostné 18 ABCD môže získavať informácie od zákazníka

procedúry, kontrolu proti vÍrusom, lícencie aíebo alebo ziných zdrojov počas poskytovania
súhlasy (bez nákladov pre ABCD), služieb.

15 Bez predchádzajúceho písomného súhlasu > ABCD musi posúdiť nespomosť a kvalitu
ABCD zákazník nesmie priamo alebo nepriamo získanej informácie.
ponúkať zamestnanie žiadnemu z ABCD . ABCD vgak nie je povinné potvrdzovať sipartnerov, riaditeľov alebo zamestnancov, ktorí spoľahiívosťzískanej Ínformácie.sa zúčastňovali poskytovania služieb, ato počas
poskytovania týchto služieb apo dobu 3



. ABCD tak môze
A ^ urobiť Iba pnABCD nezodpovedá zákazníkovi za žiadnu

äkodu alebo stratu utrpenú zákaznÍkom spoiupracovníkoch, pokiaľ boli predtým
zdôvodu podvodu, skreslenia údajov, 20 vyfvorené a sfále trvajú vhodné a ticinné

r .V r

zadržania informácie, ktorá je poástatná pre prekážky na zabránenie toku dôvemých
poskytnutíe služby aäebo íný nedostatok, ínfonnácii z tímu zákazky na spolupracovníkov
týkajúei sa takejto podstatnej mformácie, Či alebo od spolupracovníkov na tím zákazky.
už k nemu došlo na sírane zákazníka alebo
zinéhomformačnéhozdroja. ExistencÍa takýchto prekážok znamená, že

ABCD spänilo svoje povinnosti vo vzťahu
ku konfííktom záujmov.

Vedomosŕi a konflikty
22 Konflikt záujmov nevznikne, pokiaľ boIÍ

19 V tomto odseku a v odsekoch 21, 22 a 32 sa uvedené do činnosti primerané prekážky a keď
použijú nasledovné defínície: počas celej doby poskytovania služieb je

zákazníkom ABCD zamestnanec (vrátane
Tím zákazky" znamená, kolektívne alebo riaditeľa) a ABCD osoba poskytuje služby jehoíí>

jeánotlivo, ABCD osoby, kíoré su
1 zamestnávateľovi. V takomto prípade su

f

zúčastnené na poskytovaní služby, spolupracovníci oprávnení konať pre
zamestnávateľa kedykoľvek a akokoľvek.

"Spolypracovníci" alebo "spolupracovník"B

znamena, kolektívne alebo jednotfívo, 23 ABCD aiebo iné ABCD osoby môžu byť
/

ABCD osoby, ktoré nie sú členmi tímu požiadané o radu ďalšou stranou alebo stranami,
zákazky. kde neexistuje konflikt záujmov, ale ktorých

a) Od tímu zákazky sa nevyžaduje, neočakáva záujmy konkurujú záujmom zákazníka špecifícky
alebo nepreápokladá znalosť akejkoľvek a priamo vo vzťahu k predmetu služieb ABCD

("suťažifeF' aiebo "suťažitefía"). ABCD sainfonnácie známej spolupracovníkom, ktorá
snaží a bude pokračovať vo svojom snaženítímu zákazky nie je známa alebo ktorú sú

povinní ziskať od spolupracovníkov. identifikovať súťažiteľov. Ak zákazník pozná
alebo bude si vedomý, že ABCD osoba radí

b) Od tímu zákazky sa nevyžaduje použitie alebo ponúka poradenstvo súťažiteľovi, je
takej infonnácie alebo jej poskytnutie povinný okamžiíe informovať o tom ABCD.
zákazníkovi, ktorá je dôvemá pre iných

24 Ak ABCD zisti, alebo ak zákazník oznámi, žezákazníkov, bez ohľadu na to, či je známa im
strana, kíorej ABCD poskytuje poradenstvoosobne alebo je znama

/ Ích
ABCD je súťažiteľom, ABCD musí uviesť dospolupracovníkom.
činnosti primerané prekážky. Pokiaľ tieto

20 MedzÍ ABCD osobami existujú a budú trvať prekážky fungujú, ABCD je oprávnené
opatrenia prijaté za účelom ochrany záujmov poskytovať poraáenstvo súťažiteľovi kedykoľvek
každého zákazníka prostredníctvom jedného a akokoľvek (okrem prípadov konfíiktu
alebo viacerých nasledovných ochranných záujmov). PokiaF vznikne konflikt záujmov so
opatrení: oddelené skupiny, územná separácia, stranou, ktorá bola predíým ídentifíkovaná ako
operačná nezávislosť, oddelené serveiy súťažiteF, táto strana sa nebude ďalej považovať
a oddelené systémy elektronickej pošty za súťažitefa a použijú sa ustanovenia odsekov

21 a 22.("prekážky").

21 ABCD atebo iné ABCD osoby môžu byť Existencia takýclito prekážok znamená, že
požiadané, aby poradili druhej sírane afebo ABCD splnilo svoje povinnosti vo vzťahu k

suťažiteľom.ďalším stranám, ktoré sú v spore so zákazníkom,
alebo aby poradili alebo reprezentovali záujmy
osobyaleboo^kto^zaujmysupro.ichodne 25 Poki^kto^oba ang^val^ABCD v^vec,

poradensíva, ABCD môže posúdiť, žezáujmom zákazníka kvôli ich podsíatnému aj

záujmu v záležitosíiach, ktorých sa služby ABCD v prťpade fiingovania prekážok, je
pravdepodobné, že záujmy zákazníka budúkonkrétne a priamo týkajú ("konfíikty
poškodené. V takom pn'pade ABCD môžezáujmov"). ABCD sa snaží a bude pokračovať
vypovedať zmluvu o službách s účinnosťou odvo svojom snažení identifikovať konflikty
okamihu doručenia výpovede, pričom ABCDzáujmov. Ak zákazník pozná alebo bude si
musí vopred informovať zákazníka o tomtovedomý, že takýto konflikt môže vzniknúť, je kroku.povinný okamžite informovať o tom ABCD.

ABCD nesmie prijať zákazku, ktorá môže 26 MABCDZačnepo!kytovaťsiužbyapofôm_ZÍStí
okolnosti, ovplyvňujúce jeho nezávislosťvyvolať konfíikí záujmov pre tím zákazky.
ohľadne tejto alebo inej Činnosti, ktorú pre



zákazníka, jeho materskú spoiočnosť alebo pre 29 ABCD ani zákazník neporušia svoje zmluvné
akýkoľvek ácérsky, spoločný, pridružený alebo povinnosti a ABCD ani zákazník nenesú
sesterský podnik v rámci Štruktúry zákazníka zodpovednosť navzájom, ak ABCD aiebo
vykonáva, môže dôjsť kzastaveniu prác na zákazník nie su schopní plniť zmluvu o službách
prísäugnej zákazke. Ak k tomu dôjde, ABCD sa v dôsledku príčiny mimo rozumne požadovanej
bude usilovať vyrieäiť situáciu čo najskôr a bude kontroly ABCD alebo zákazníka. Vznik takejío
hľadať riešenie, ktoré by mu umožmlo udalosti na strane ABCD alebo zákazníka, je
pokračovať v zákazke. Ak ABCD usúdi, že povinná táto strana oznámiť druhej strane čo
situáciu nemožno vyriešiť, môže byt' nútený najskôr ako je to možné, pričom druhá strana má
ukončiť poskytovanie služieb abude oprávnený možnosť premšiť alebo ukončiť platnosť zmluvy
tak urobiť oznámemm, ktoré nadobudne platnosť o službách, s účinnosťou okamžite po domčeni
bezprostredne pri doručení, avšak skôr než oznámema.

f *

ABCD urobí takýto krok záležitosť
1

prekonzultuje so záka23iíkom. Vzdanie sa, postópeme a poddodávatelia

Zmiuva o siužbách 30 Ak ABCD alebo zákazník nevykoná alebo
neuplatňuje niektoré zo svojich práv, toto

27 Zmluva o službách obsahuje úplnú dohoáu medzi neznamená vzdanie sa akýchkoľvek práv, ktoré
ABCD a zákazníkom vo vzt'ahu k poskytovaným patria ktorémukoľvek z nich.
službám a nahradzuje akékoľvek predchádzajúce
dohody, dohovory/vyhlásenía alebo prehlásenía 31 ABCD ani zákazník nie sú^oprávnen^postupiť
vo vzťahu k službám. Akékoľvek úpravy a práva alebo záväzky zo zmluvy o službách bez
zmeny zmluvy oslužbách musia byť urobené predchádzajúceho pÍsomného súhlasu druhej
písomne apodpísané oprávnenými zástupcami strany.
ABCD a zákazníka. V pnpade nesúladu medzi
tymito vseobecnymi oň;dnym,'podmienka,ni 32 Z;P<>d-T"*v^41.^BCD^op,^ene

ustanoviť poddodávaterov, aby mu pomáhalí priaosobiínými obchodnymi podmienkami, ak sa
poskytovanä služieb ako členovía tímu zákazky,uplatňujú, osobitoé obchodné podmienky majú
pričom ABCD musí o tom vopred informovaťprednosť. Usíanovenia zmluvy o službách
zákazníka.vylučujúce zodpovednosť ABCD voči

zákaznfkoví sa vsak neuplatnia na akékoľvek
vyjadrenia ABCD urobené podvodným
spôsobom pred vznikom zmluvy o službách.

V prípade, že zákazník neinformuje ABCD do 30 VYlučeniea obmedzeBÍezodDovednostíABCfí
dm od dátumu uvedeného na zmluve o svojom
nesúhlase s ustanoveniami obchodných 33 Zodpovednosť ABCD v súvíslosti so službami je
podmienok dohodnutých v zmluve o službách, obmedzená nasíedovne a za podmienok v nižšie
ABCD preápokladá tichý súhlas zákazníka uveáených odsekoch 35 a 36,
s fýmito obchodnými podmienkami.

> súhmná zodpovednosť všetkých ABCD osôb
Nároky tretích sírán voči zákazníkovi a osíatným oprávneným

osobám,
28 Zmiuva o stužbách nezakladá ani nespôsobuje,

aní nepredpokladá zaioženie alebo vznik zo zmluvy alebo 20 zákona alebo ináč,B

^,

akýchkoľvek práv tretej osoby. Žiadna tretia R za akúkofvek priamu ujmu alebo škodu
osoba nemá oprävnenie vynucovať si plnenie utrpenú zákazníkom (alebo ktoroukoľvek
alebo spoliehať sa na ustanovenia zmiuvy inou stranou), ktorá vznikla z alebo
oslužbách, ktoré poskytujú alebo mozu

ô w.

v súvislosti s poskytnutím služieb,
poskyíovať akékoľvek práva alebo prospech
tretím osobám, priamo alebo nepriamo, výslovne bez ohľadu na to, ako túto priamu ujmu.

alebo Ímplicitne. Použitie akýchkoľvek alebo škodu ABCD spôsobilo, vrátane svojej
právnych preápisov dávajúcich alebo nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo
poskytujúcich tretím osobám zmluvné alebo iné svojim úmyselným konaním,
práva v súyislosti so zmluvou o službách je je obmedzená do výšky určenej v zmluve, aiebo.v_

vylúčené. Ziadna ABCD osoba nemôže byť
považovaná za tretiu osobu pre účely tohto ak žiadna výška íam nie Je určená, do výšky 2-

^

ustanovenia. násobku odmeny, ktorá bola zaplatená ABCD
podľa ustanovení zmluvy. ABCD zodpovedá za

Okolnosti mimo kontroly ABCD alebo zákazníka škodu spôsobenú pri vykone auditu v subjektoch
verejného záujmu do výšky 20-násobku poplatku



za výkon auditu a v ostamých účtovných komory, ktorý bude konať ako expert a níe
jednoíkách do výsky 10-násobku poplatku za ako rozhodca, a ktorého rozhodnutie o výške
výkon auditu. podielu ABCD bude konečné a vykonateľné

na splnenie akéhokoľvek predchádzajúceho
34 Vprípade, že existuje viac ako jeden užívateF rozsudku.

služieb ("užívateP'), obmedzenie zodpovedností
ABCD podľa tohto čiánku bude pomeme 36 ABCD prijíma obmedzenie zodpovednosti
rozdelené medzi všetkých užívateľov. Ziadny podľa odseku 34 a 35 v mene ABCD a ako
užívateF nemá právo diskutovať alebo namietať zástupca všetkých a ktorejkoľvek ABCD osoby,
platnosť, vykonateľnosť alebo použitie tohto ktorá môže byť alebo mohla byt' zúčastnená na
článku z dôvodu, že takéto rozdelenie neboto poskytovaní služieb.
odsúhíasené, alebo že odsúhlasené obmedzenie
podielu rozvrhnuté akémukoľvek užívateľovi je Výnimka podľa odseku 33 a obmedzenia podľa
neprimerane nízke. V tomto pripade pojem odsekov 34 a 35 sa použijú popri akýchkoFvek
užívater' zahróuje taktiež zákazníka a ostatné iných ustanoveniach, ktoré spôsobujú vyiúčenie

)'

oprávnené osoby. alebo obmedzenie zodpovednosti v inom ohľade.

35 Za podmienky dodržania súhmného obmedzenia 37 Tento článokja vzt-ahuje^a nároky vzniknuté
zodpovednosti ABCD podľa hore uvedeného z alebo podľa Zmluyy o službách.
odseku 33, nasledovné ustanovenía upravujú

37,1 ZáSsazník alebo ostatné oprávnené osobyrozsah zodpovednosti ABCD voči zákaznikovi
neuplatnia nárok voči ABCD osobe ínej než ABCDa ostatným oprávneným osobám:
ako zmluvnej strane, týkajúci sa ujmy alebo Škody

a) Zodpoveánosť ABCD osôbje obmedzená na utapenej zákazníkom alebo ostatnýmÍ oprävnenýmÍ
tú časí' celkovej ujmy alebo škody, osobami z aíebo v súvŕslosti s poskytnutím služieb.
s prihliadnutím na nedbanlivostné Toto obmedzenie sa neuplatní na obmedzenie alebo
spoluzavínenie zákaznÍka (ak existuje) alebo vyiúčenie zodpovedností ABCD ako zmluvnej
na nedbanlivostné spoluzavÍnenie ostatných strany ~ spoločnosti za konania aiebo opomenutia
oprávnených osôb (ak existuje), ktorá je akejkoľvek inej ABCD osoby.
odôvodnená a spravodlivá vzhľadom na

37.2 AkýkoFvek nárok zákazníka aleborozsah zodpovedností ABCD osôb za tóto
ostetných oprävnených osôb týkajúci sa ujmy aleboujmu alebo škodu ("podiel ABCDk<) a
Škody utrpenej ako výsledok vzniknutý z, alebovzhľadom na rozsah zodpovednosti
vsúvisbsti so zmluvou oslužbách, či vzmluvektorejkofvek inej osoby zodpovedajúcej
alebo podľa právnych predpisov, alebo inak, sa musíalebo potenciálne zodpovedajúcej voči
upiatniťzákazníkovi alebo voči ostatným

oprávneným osobám za tú ístú ujmu alebo ak už Služby boli poskyŕnuté, počas štyroch.

škodu ("ďalšia zodpovedná osoba"). rokov odo dňa, keď práca, ktorá bola zákiadom
nároku, bola poskytoutáb) Pri určení podielu ABCD,

> ak bola Zmluva oslužbách ukončená, počas
> sa neberie do úvahy, že ďalšia zodpovedná štyroch rokov odo dňa ukončenia

osoba prestaía existovať, prestala byť
zodpovednou, dosiahla sfanovenie len ak bola ujma alebo skoda utrpená ako výsledok<

dohodnutej výšky svojej zodpovednosti vzniknutý z, alebo vsúvíslosti sABCD
alebo vyhlásila platobnú neschopnosť alebo neoprávneným prezradením dôvemých
z iných dôvodovje neschopná platiť infonnácií, počas štyroch rokov odo dňa, kedy

neoprávnené prezradenie nastaio.
v akomkoľvek súdnom konaní proti ABCD.

začatom zákazmkom alebo ostafnými V týchto prípaáoch sa za začiatok lehoty považuje
oprávnenými osobami musí zákaznÍk alebo deň, kedy najskôr nastala skutočnosť, ktorä sa
ostatné oprávnené osoby na žiadosť ABCD (podľa zmluyy, právnych predpísov alebo inak)
spojiť konania proti ABCD a ďalšej pokiadá za pricinu príslušného nároku, Pre účely
zodpovednej osobe, pokiaľ ío nie Je tohto Článku sa považuje za upiamenie nároku
zakázané zákonom. podanie návrhu na súd alebo návrhu na začatie

rozhodcovského konania.
c) Ak napriek ustanoveniu odseku 35 rozsah

podielu ABCD nebude určený, táto otázka Tretíeosoby
bude na žiadosť niekíorej zo strán
ponechaná na rozhodnutie odbomíka, 38 Zákazník odškodní ABCD osoby a ochránÍ ABCD
menovaného Rozhodcovským súdom ajej osoby pred akoukoľvek ujmou, škodou,
Slovenskej obchodnej a priemyselnej výdavkom alebo zodpovednosťou utrpenou ABCD



alebo týmito osobami v dôsledku alebo v súvislostí 42 Akékoľvek oznámenie domcené zákazníkovi
s nasledujúcimi dvomi skutočnosťami: alebo ABCD podľa 2mluvy oslužbách musí

byť urobené písomne aodoslané ako
a) akékoľvek porušeníe povinností zákazníka, ktoré doporučená postová zásielka alebo doručená na

vznikli alebo vyplývajú zo zmluvy o službách, prísiusné adresy uvedené v záhlaví zmiuvy
(alebo na inú adresu, ktorá bola písonme

b) akýkoi'vek nárok uplatnený alebo hroziaci od ozaámená druhej strane). OznámenÍa odoslané
íretej stmny aíebo ostatných oprávnených osôb, poštou sa považujú za domčené,
kíoiý vznikol alebo vyplýva z takéhoto porušenia
povmností. > druhý pracovný deň, ak boli odoslané vrámcí

Slovenskej republíky,
Vprípade platby vykonanej zákazníkom podľa tohto
článku, zákazník nemá právo na reíundáeiu tejto desiaty pracovný deň, ak boli odoslané mimott

platby od ABCD alebo ABCD osôb. Slovenska,

nasledujúci po dm odoslania,Tento záväzok odškodnenia sa neuplatru, ak ABCD
písomne súhlasílo s poskytoutím, v celku aíebo sčasti, Qddeltteľnosť
výsledku služieb takejto tretej osobe alebo ostatoej
oprävnenej osobe za podmienok, s ktorymi zákazník 43 Každý odsek a ustanoveme zmluvy o službách
atretia osoba alebo osíatoé dotknuté oprävnené predstavuje samostatné a nezávislé
osoby súhlasilí a ktoré aj dodržaíi. ustanovenie. Ak mekíoré zíýchto ustanovení

bude prehlásené súdom alebo mým prislušným
VÝpoveď orgánom za neplatné alebo neúčinné,

ostávajuce ustanovenia zostávajú plamými39 Zákamík alebo ABCD môže vypovedať zmluvu
a účinnými.oslužbách aiebo pozastaviť jej účinnosť pisomným

oznámením daným 30 dní vopred. Výpoveď alebo Spôsobilosť
pozastavenie účinnosti podľa tohto odseku nie je na
ujmu akéhokoľvek práva, ktoré vzniklo zákazníkovi 44 Zákaznik odsúhlasuje aprijíma ustanovenia
alebo ABCD pred výpoveďou alebo takýmto zmluyy o službách v mene zákazníka a ako
pozastavením účinnosti, avšetky čiastky, ktoré zástupca ostatných opravnených osôb. Vtejto
zákaznfk dlží ABCD sa stanú splamými dňom súvislosti zákazník zabezpeči, že ostatné
účinnosti yýpovede alebo pozastavenia. oprävnené osoby budá konať v súlade s tým, že

sú stnmou zmluvy o službách, ako keby každá40 Nasiedovné odseky týchto Všeobecných obchodných znich podpísala zmluvu asúhäasila, Že budepodmienok zostanú v platnosti aj po ukončení alebo ňou viazana.
r Avšak iba zákazník sám

výpovedi zmluvy o siužbách: 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, Í3, zodpovedá ABCD za zaplatenie odmeny.
15, 18, 20, 21,22, 23,24,25, 27, 28, 30,31,33,34
35,36,37,38,41, 42,43,44,45,46. 45 ABCD súhlas zákazmkar

pnjima
sustanovemanu zmluvy osiužbách (okremOchrana udajov odsekov 34 a 35) vmene ABCD aako
zásíupca všetkých a každej ABCD osoby.41 Na tenío číánok sa vzťahujú ustanovenia

avýklad Zákona oochrane osobných údajov Rozhodné právo
("zákon't). Akje to nevyhnutné pre poskytnutie
služieb ABCD, má ABCD oprávnenie od 46 Zmluva o službách sa riadi slovenským právom
zákazníka spmcúvať osobné údaje vmene avsetky spory, ktoré vzníknú zo zmluvy
zákazníka podFa tohto článku. V prípade, že tak oslužbách patria áo výlučnej právomoci
ABCD koná, vykoná všetky primerané slovenských súdov.
technické a organizačné opaírenia na ochranu
proti neoprävnenému alebo proííprávnemu Sťažnosti
spracúvaniu osobných údajov aprotí náhodnej
strate, mičeniu alebo poškodeniu osobných 47 Ak by zákazník kedykofvek chcel
údajov. ABCD odpovie na octôvodnené otázky prediskutovať s ABCD spôsob ako zlepšiť
zákazníka, aby mu umožnjlo kontrolu nad služby, alebo ak má zákazník sťažnosť na ich
ptnením ustanovení tohto číánku. ABCD poskytovanie, môže zatelefonovať partnerovi,
nezaviaže inú osobu, okrem ABCD osoby, kíorý je uvedený v zmluve. Ak problém nebude
spracúvamm osobných údajov zákazníka bez vyriegený, zákazník by mal kontaktovať pána
predchádzajúceho písomného súhlasu XX, písonme na adresu xxxxxxxx Bratislava.
zákazníka. ABCD okamžite prešetrí každú sťažnosť

a urobí čo môže na odstránenie ťažkostí.
Oznámenía



Ing. Daniela Dudová, štatutárny auditor SKAU c. Licencie 565, v texte len "ABCD"
Príloha2

Osobitné obchodné podmienky pre audítorské služby

f

Tieto osobitné podmienky doplňajú Všeobecné sú vo všetkých významných aspektoch zhodné
obchodné podmienky účtovné jednotky ABCD a s mfonnádami uvedenými v účtovnej závierke.
uplatňujú sa na poskytovanie audítorských služieb, ktoré
vyplývajú 20 slovenských pravnych predpisov, a na iné
audítorské služby. Rozsah auditu

Poviimosti a zodpovednosť manažmentu
7. ABCD vykoná audit v súlade so zákonom
oätatutámom audite apodľa medzinárodných

v

1. Statutámy orgán a iné orgány účtovné jednotky audííorských Štandardov (ISA).

"TaSľ):.-. ktol"ačto"vná" KSa saju"cl,'tuje 8. ABCD vykoná audit takym spôsobom, ktory povazuje
("zákazník"), sú zodpovední zabezpeÉiť udržiavanie za potrebný pre splnenie svojej zodpovednosti uvedenejnáležitých účtovných záznamov, sú zodpovední za vyššie a zahma také overovaníe transakcií, existencie,zosfavovanie účtovnej závierky vsúlade so všetkými vlasmíctva a ocenenia aktív a záväzkov, ktoré považujeúčtovnými princípmi a prävnynú alebo mými ABCD za potrebné. ABCD získa prehľad o áčtovnompožiadavkami. Manažment je zodpovedný za

systéme zákazníka za účelom zhodnotenia jehozabezpečenie prístupu pre ABCD ku všetkým účtovným primeranosti ako základu pre prípmvu účtovnej závierky.podkladom a ínym záznamom a informáciám. Za účelom tohto zhodnotenia získava ABCD také

2. Manažment poívrdzuje, že je zodpovedný za dôkazy, ktoré považuje za dostatočné pre vyjadrenie
zabe^ečenie sprävnosti všetkých transakcií so svojho názoru.
spriaznenými subjektami, vrätane toho, že sú všetky

9. Audit učtovnej závíerky (či vyplývajúci zo zákonatakéto transakcie podložené príslušnou dokumentácioij. alebo nie) neobsahuje previerku bežného riadeniaVprípaäe manažérskych poplatkov alebo podobných aefektívností zákazníka. Audit nie je určený na
p.oplatov-:.rámcLstopJny poddov'J.e.zo,dpOTeA?>T identifikovanie ""vŠetk?c"h ' ^^y^ n^ostetkov"
manažmentu zabezpečiť priamu súvislosť takýchto v sysíéme zákazníka.poplatkov s poskyínutými službami a existenciu

*. .*

dostatočnej a primenmej dokumentácíe, ktorá podpomje 10. Za ochranu aktív zákazníka, za prevenciu a zisíenie
uznanie týchto nákladov pre daftové účely. sprenevery, chýb anesúladu s legislatívou je

zodpovedný manažment. ABCD sa bude usilovať
naplánovat' audit takym spôsobom, aby existovala

ZodDQvednQsťai tíQvlnnQstiABCD
primeraná pravdepodobnosť odhaienia významných
nesprävností vúčtovnej závierke (vräfane tých, ktoré

3. ABCD, ako audítor, je povinný vyjadriť názor na vyplývajú zo sprenevery, chýb alebo nesúladu s
áčtovnú závierku vo fomie a osobám špecifikovaným v iegislativou), ale nieje možné spolíehať sa na to, že audit
zmluve ("spräva nezávíslého audítom "). oďhaH všeťky nesprävností aiebo spreneveru, chyby

alebo prípadný nesúlad s legislatívou, ktoré môžu
4.ABCD^TO,s'wprawbude.zmberafigďa)sinu ^ovSf'
skutočnosťami, ktoré môžu byť yyžadované právnyml
alebo inými predpismi upravujúcimi výkon auditu, najmä 11. Pri zverejnení účtovnej závierky spolu snázorom
zákonom č. 423/2015 Z. z. oštatuíámom audite audítora, musí byt'dodržaná forma požadovaná ABCD
ao2mene adophiení zäíona č. 431/2002 Z.z. alebo forma yýslovne akceptovaná ABCD.
oúčíovníctve vznení neskorších predpisov vplatnom 12. Ak ABCD svoj názor odvolá, nieje ho možné ďaiejznení (ďalej len "zákon o štatutámom audite"). používať. Vpnpade, že bola účtovná závierka spolu
5. Zodpovednosťou ABCD je vo svojej správe vyjadriť s názorom zverejnená, musí sa potom zverejniť aj
názor na účtovnú závierku zákazníka ako celok, nie k odvolanie názom audítora, resp. nový názor.
Jeho jednotíivým Častiam ("divízie"). ABCD má právo
určíť druh a rozsah overovania jednotiivých divízií na V'i'hjäsema aspolupráca %o stranv rnanažmenty
základe svojho úsudku. Práca (v prípade potreby), ktorú
vykoná ABCD v ramcí overovania jednotlivých divízií,
môže byt'rozsahom mensia ako ceÍkové overenie, ktoré 13. Ako súčasť audítorských postupov môže ABCD
by bola nuíné, ak by ABCD vyjadroval názor na požadovať od manaänentu formálne písomné potvrdenia
samosíataú divíziu. urciíých skutočností ovptyvňujácích účtovnú závierku,

ako napríklad tie, ktoré významne závisia od odhadov6. Zodpovednosť ABCD zahrňa aj posúdenie, či vykonaných manažmentom. ABCD sa tíež môžeinfomiácie íýkajúce sa rainulých období uvedené v spoliehať na Ínformácíe alebo názory osôb s primeranoudokumentoch obsahujúcich auditovanú účtovnú závierku odbomou kvalifíkáciou (bez ohľadu na to, ČÍ sú alebo nie
sú zamestnancami zákaznÍka), bánk a Íných subjektov.



14. ABCD je oprávnené požadovať nahliadnutie do
väetkých dokumentov alebo vyhlásem, ktoré budá
vydané spolu s účtovnou závierkou, alebo sú podkíadom
prezostavenieúôtovnejzávierky.

f.

Úgtovná závierka skupiny podnikov

15. V prípade, že správa ABCD sa týka účtovnej
závierky za skupinu podmkov zostavenej zákazníkom
(konsoliáovaná účtovná závierka), ABCD preverí präcu
audítorov, ostatných zúčastnených účtovných jednotiek
vdanej skupme vrozsahu, aký ABCD považuje za
nevyhnutný na sfoimovame svojho názom na
konsoiidovanú účtovnú závierku a v rozsahu

požadovanom platnou legisíatívou. Zodpovednosť za
audity individuálnycb účtovných závierok týchto
zúčastnených účtovných Jednotiek zostáva na audítoroch
týchto zúčastnených účtovnýchjednotiek.

Iní audítori faudítori iíomDonentov)

16. K výkonu práce môže ABCD potrebovať, aby
organízačné zložky, dcérske účtovné jednotky a
pridružené alebo spotočné podniky požiadali svojich
audítorov o vykonanie takej práce, akú ABCD považuje
za nevyhnutnú. Súčasťou tohto procesu môže byť
žiadosť ABCD, aby účtovná jednoťka komunikovala s
riaditeľmi organizačných zložiek, dcérskych účtovných
Jednotiek a pridmžených aiebo spoločných podnikov,
najmä vprípadoch, ak sídlia alebo podnikajú númo
územia Slovenskej republiky, za účelom vysvetíenia a
vykonama potrebných postupov azapojenia lokálnych
audííorov.

Obmedzenie zodpovednosti ABCD

Zodpovednosť ABCD v suvislosti so siužbami je
obmedzená vrozsahu uvedenom vodsekoch 33 a 34

Všeobecných obchodných podmienok, pokiaľ prísluäný
všeobecne závazný právny predpis neusíanovuje inú
výšku obmedzenia náhrady škody a od tohto 2ákonného
ustanovenía sa nemožno odchýtiť áohodou zmluvných
stran.


